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Ova odluka stu pa na snagu odmah i objavquje se bez
odlagawa u "Slu`benom glasniku BiH".
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ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

KRIVI^NOM POSTUPKU BOSNE I HERCEGOVINE

Zakon o krivi~nom postupku Bosne i Hercegovine
("Slu`beni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 36/03 i 26/04) mijewa 
se i dopuwava kako slijedi.

^lan 1.

U ~lanu 20. (Osnovni pojmovi), iza ta~ke s. dodaje se
nova ta~ka t. koja glasi:

"t) "Supru`nik" i "vanbra~ni part ner" su ona lica
koja takav sta tus imaju prema porodi~nom pravu."

^lan 2.

U ~lanu 83. (Lica koja mogu odbiti svjedo~ewe) stavu 1., 
ta~ka b. se mijewa i glasi:

"b) roditeq ili dijete, usvojilac ili usvojenik
osumwi~enog odnosno optu`enog."

Ta~ka c. se bri{e.

^lan 3.

U ~lanu 293. (Subjekti `albe), stavu 2., rije~i:
"srodnik po krvi u pravoj liniji, usvojilac, usvojenik, brat,
sestra i hranilac" se zamijewuju rije~ima: "roditeq ili
dijete i usvojilac odnosno usvojenik".

^lan 4.

Ovaj zakon stu pa na snagu odmah i odmah se objavquje u
"Slu`benom glasniku BiH".

Koriste}i se ovla{tenjima koja su Visokom predstavniku
data u ~lanu V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj implementaciji 
Mirovnog ugovora) Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni 
i Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik kona~ni
autoritet u zemlji u pogledu tuma~enja pomenutog Sporazuma
o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora; i posebno uzev{i
u obzir ~lan II. 1. (d) gore navedenog Sporazuma, prema kojem 
Visoki predstavnik "pru`a pomo}, kada to ocijeni neophodnim, 
u iznala`enju rje{enja za sve probleme koji se pojave u vezi sa
civilnom implementacijom";

Pozivaju}i se na stav XI. 2. Zaklju~aka Konferencije za
implementaciju mira odr`ane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vije}e za implementaciju mira pozdravilo
namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj kona~ni
autoritet u zemlji u pogledu tuma~enja Sporazuma o civilnoj
implementaciji Mirovnog ugovora kako bi pomogao u
iznala`enju rje{enja za probleme, kako je prethodno re~eno,
"dono{enjem obavezuju}ih odluka, kada to bude smatrao
neophodnim", u vezi sa odre|enim pitanjima, uklju~uju}i [u
skladu sa ta~kom (c) ovog stava] i "mjere u svrhu osiguranja
implementacije Mirovnog sporazuma na ~itavoj teritoriji Bosne 
i Hercegovine i njenih entiteta";

Pozivaju}i se dalje na ta~ku 12.1. Deklaracije Vije}a za
implementaciju mira, koje se sastalo u Madridu, 15. i 16.
decembra 1998. godine, u kojoj se jasno ka`e da Vije}e smatra
da uspostavljanje vladavine prava, u koju svi gra|ani imaju
povjerenje, predstavlja preduslov za dugotrajni mir i
samoodr`ivu ekonomiju koja je u stanju da privu~e i zadr`i
strane i doma}e ulaga~e;

Imaju}i u vidu namjeru Upravnog odbora Vije}a za
implementaciju mira iskazanu u februaru 2002. godine da se
oja~a vladavina prava u Bosni i Hercegovini izradom i

provedbom novih krivi~nih zakona i ja~anjem sudskih i
tu`ila~kih institucija u cijeloj Bosni i Hercegovini;

Imaju}i u vidu da, iako mogu}nost odbijanja
svjedo~enja u sudskom postupku slu`i va`nom strate{kom
interesu za{tite porodi~nih veza, na nju se treba pozivati samo
u rijetkim slu~ajevima;

Svjestan ~injenice da zakon utvr|uje obavezu svih
gra|ana da sara|uju u istrazi i krivi~nom gonjenju;

Razmotriv{i i imaju}i na umu sve navedeno, Visoki
predstavnik donosi sljede}u

ODLUKU
KOJOM SE PROGLA[AVA ZAKON O IZMJENAMA I

DOPUNAMA ZAKONA O KRIVI^NOM POSTUPKU
BOSNE I HERCEGOVINE

("Slu`beni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 36/03 i 26/04)
koji se nalazi u prilogu odluke i ~ini njen sastavni dio.
Navedeni zakon se objavljuje na slu`benoj internet

stranici Ureda Visokog predstavnika i stu pa na snagu odmah
kao zakon Bosne i Hercegovine, na privremenoj osnovi, sve
dok ga Parlamentarna skup{tina Bosne i Hercegovine ne usvoji 
u odgovaraju}em obliku, bez izmjena i dopuna i bez dodatnih
uslova.

Ova odluka stu pa na snagu odmah i objavljuje se bez
odlaganja u "Slu`benom glasniku BiH".
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ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

KRIVI^NOM POSTUPKU BOSNE I HERCEGOVINE
Zakon o krivi~nom postupku Bosne i Hercegovine

("Slu`beni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 36/03 i 26/04)
mijenja se i dopunjuje kako slijedi.

^lan 1.
U ~lanu 20. (Osnovni pojmovi), iza ta~ke s. dodaje se

nova ta~ka t. koja glasi:

"t) "Supru`nik" i "vanbra~ni part ner" su one osobe koje
takav sta tus imaju prema porodi~nom pravu.

^lan 2.
U ~lanu 83. (Osobe koje mogu odbiti svjedo~enje) stavu

1., ta~ka b. se mijenja i glasi:

"b) roditelj ili dijete, usvojitelj ili usvojenik
osumnji~enog odnosno optu`enog."

Ta~ka c. se bri{e.

^lan 3.
U ~lanu 293. (Subjekti `albe), stavu 2., rije~i: "srodnik

po krvi u pravoj liniji, usvojitelj, usvojenik, brat, sestra i
hranitelj" se zamjenjuju rije~ima: "roditelj ili dijete i usvojitelj
odnosno usvojenik".

^lan 4.
Ovaj zakon stu pa na snagu odmah i odmah se objavljuje

u "Slu`benom glasniku BiH".

Koriste}i se ovlastima povjerenima Visokome predstav -
niku ~lankom V Dodatka 10. (Sporazum o provedbi civilnog
dijela Mirovnoga ugovora) Op}eg okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini, po kojima je Visoki predstavnik
kona~na vlast u zemlji glede tuma~enja toga Sporazuma o
provedbi civilnog dijela Mirovnoga ugovora, i posebice
uzimaju}i u obzir ~lanak II, 1., d. toga Sporazuma, po kojemu
Visoki predstavnik: "pru`a pomo}, kada to ocijeni prijeko


